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To serve the farmer - Au service de I'éle
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La mezcladora ver ie fabricar para ser amasirada por un tractor, estatica accionada por un motor eléctrico o de gasail

y autopropulsada.

La mezcadora esté basada en una cuba roncernica y una helie cdnica permitiendo picar y mezclar cualguier producto, paquetes

redondos o rectanguiares de cualquier fibra

n funcion del tipo de mezcla, el orden de carga de productos 1 permite una mezcla mas homogeénea y en un

menor tiempo de trabaj.

La experiencia de s de 15 afos fabricando mezciadoras verlicaes y la calidad de los materiaes nos permite cisponer de
un mezclador de inmejorables prestaciones,

INEAGLI R

ARRASTRADO OPGIONAL

o Descarga por defrés
® Cadera de acero inoxidable.

o Bésoula programable, con impresora o modem.
o Retenedores accionados fidraulcamente.

o Cinta laeral abatble hicréuicamente.

o Frenado manual e hidrico.

o Helice con traviesa superior

o Pl hidrauico

o Mandos flexibles a distancia

o Comando ekctrico

o Las rpm. del sin-in, con cambio de velocidad,
2. (de serie)

de0albydeOa

TRAILED OPTIONAL

® Rear unloadi

® Stainless steel chain,

® Programmab ghing unit, with printer or moder
© Conta-cutters with hydlaulc moion.

® Side unioading belt with hydraulic motion.

® Screw with (op bar.

® Hydraulle stand.

© Remote control by cable.

.

. 2-speed gear box, fiom

(standard)

TRAINEE OPTIONEL.

o Dégharge ariére

® Chaine acier inox

 Pesée programmablg, avec imprimante ot

© Conire-colieaux & actionnement hyclauique.
® Tapis latéral abattable, a actionnement hydrauliqu
® Vis sans traverse supérieure

o Bequile

® Commance a distance, par flexibles.

© Commanges éleciigues

o Changement de vilesse 0-16 e 0-32 (série)

Ginta lateral abatible hidréulicamente

Side unloacing belt it nofon

Tapis latéral abat

Iydrau

4 aclonnement hycaulque

Uertical system

The vertical

be self-propelied

be self-propelied

er can be manufactured (o be trald, (o be siatonary (i

nkconical buckets and a con-shaped worm which to be chopped and

i bale any fibre.

mixer is based on 2 I
mixed inchuding round and rectang

A more homogenous mix in shorter time can be obtained according to the type of mix and the loading order procedure.

15 years on manuf ded to the quality of the materials,

table performar

The exper

we have acquied over the g vertical mixers

5 Us {0 put at your disposal a

Systeme vertical

La mélangeuse verticale peut éfre fabriquee pt
ou & gaz-oif) ou encore pour éire autom

ée par un tracteur, pour éte stalique (enrainée par un moteur eleciigu

wdcher et de m

La mélangeuse est basée sur une cuve tronchocdnique et une vis conique qui per ger nimporte

quel produit, des balles rondes ou rectangulaires, de toutes sortes de fibres.

En fonction du type de mélangeuse, l'ordre de charge des procuits et de leur qualité, elle permet un [ordre mélange pius

‘homogéne, en un temps de travail moincte.

juses vertcales, unie 4 la qualté des matéries choisis nous

Léxpérience acquise au cours de 15 ans de fabrication de mél:

permet de disposer dune meélangeuse aux prest:

unioading be

aige anére





[image: image3.jpg]o Enganche en alto (tipo alemania), y dos puertas laterales

© Retenedores
ionados hidréulicamente
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TOWED MODELS
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EMV-8 L8 i 5380 2545 2300 585 65 . 200 g
EMV-10 5450 5 2665 ‘ 2300 A'“bfﬁ! 585 80 250
| I
EMV-12 5540 ! 2820 g 2435 Both ! 585 85 350 |
| |
| i !
EMV-14 5680 g 3020 | 2435 | ey | 585 | 90 | 450 |
| |

EMV-17 3280 { 2600 600
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nora
Para remalques con fueda 400/60-15.5 aumentar afura 70 mm

NOTE For traikers wih wheels 400/60-15.5, add 70 mm fo the height.

NOTE Four ¢

ues avec roues 400/60-15.5 ajouter 70 mm. en hauter.
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INGENIERIA Y MONTAJES MONZon §.L.
(INMmosA)

POLIGONO INDUSTRIAL LAS PAULES 53-55
22400 MONZON [HUESCA] ESPANA

Tel: 974 401 336 Fax: 974 400 670
INTERNATIONAL: Tel: +34 974 401 336 - Fax: +34 974 400 670
E-mail: inmosa@maptel.es
E-mail: inmosa@grupotatoma.com
www.grupotatoma.com
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